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(Cigg dalszy).

Zostawimy ich w spokoju, a zajmiemy si¢
troszk¢ archeologja dawnej Warszawy, to
nam potrzebne do dalszego ciagu opowiada-
nia. Pozna¢ musimy kilka jeszcze osob.

Na Miodowej Przecznicy, na ktoérej stanat
Chrapowicki, byto juz dosy¢ kamienic, ale
zawsze wsrod
przewa zaja-
cej liczby o-
grodow. Byta
toulicatacza-
ca wtedy dwie
inne formuja-
ce si¢ na
przedmies$-
ciu, Senator-
skaktora szta
od zamku
i Dtuga od
kosSciota Sw.
Ducha dalej
zaPijary. Dla
tego nazywa-
no ja Przecz-
nicag, bo nie
byta wielka.
Kiedy$ w tej
stronie przed-
mie$cia naj-
wigcej osia-
dto piernika-
rzy z Toru-
nia, ztad na-
zwisko prze-
cznicy, mio-
downikow-
skiej, miodo-
W nl CZe_J,
wreszcie mio-
dowej.

Od senatorskiej ulicy idac, spotykat prze-
chodzien naprzéd po lewej rgce wspaniaty
patac biskupow krakowskich, wewnatrz ',,bar-
dzo szumny" jak powiada Jarzemski. Budo-
wata go krolowa Konstancja Zygmuntowa dla
syna Jana Olbrachta kardynata, dokonczyli
za§ Zadzik i Trzebicki. Za tym patacem
wznosita si¢ owa kamienica firlejowska, wkto-
rej stanagt Chrapowicki, a raczej dwor z ogro-
dem, obmurowany, pigkny, jasny, szeroka
przestrzen zajmowat. Biskup krakowski Trze-

Koélko Domowe.

pod stoncem nie ma pigkniejgpj, mowit mlodzian catujac goraco jej rece.

bicki §wiezo kupil ten dwor, ale w nim jesz-
cze stary byt porzadek i gospodarowali Firle-
jowie. Dalej szedt domek Baryczkow, mo-
znej rodziny mieszczan warszawskich, §wiezo
sprzedany przez nich Staniewiczowi, insty-
gatorowi litewskiemu. Za ogrodem barycz-
kowskim wygladato kilka drobnych dworkow,
odktorychposztanazwa przecznicy, bo mieszka-
li wnichpier-
nikarze itru-
dnili si¢ swo-
jem rzemio-
slem Za
dworkami te-
mi szty place
iliche dworki,
ktore Swiezo
zakupit pi-
sarz polny li-
tewski Ale-
ksander Po-
lubienski,
W zamiarze
wybudowa-
nia sobie pa-
tacu, bo wten-
czas panowie
litewscy naj-
czesciej osa-
dowiali sig¢
w Warszawie.

Potem sztla
wigksza Swie-
Z0 wymuro-
wana kamie-
nica Stanista-
wa Razickie-
go, sekretarza
krolewskiego,
po za nia wi-
da¢ byto
przez brame¢ dworek modrzewiowy, w kto-
rym dawniej stawal nieraz Sobieski het-
man i marszalek, i w koncu ulicy naprzeciw
picknego kosciola pijarskiego okazaty patac
wystawiony niedawno przez Adama Kotow-
skiego, stolnika wyszogrodzkiego, bardzo po-
boznego i litosSciwego meza, dobroczynce
szczegdlnego Dominikan6w naNowem-Miescie.

Ta lewa strona przecznicy przewaznie skta-
data si¢ z ogrodow, za to prawa wigcej bytla
zabudowana. Wprawdzie naprzeciw palacu
biskupoéw krakowskich i kamienicy Firlejow
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puste jeszcze byly place, nalezace do zabudo-
Van od Podwala, ale naprzeciw baryczkow-
skiego dworku stat $liczny dworek wdowy po
Piotrze Elercie, ktory po Rynowskim i Trel-
pinskim drukowat ksiazki w Warszawie, kon-
stytucje koronne i wiele innych poboznych
dziel, méw, panegirykdéw, Philomachje Mor-
sztyna. Za dworkiem Elertowskim wznosit
si¢ dwor zbudowany przez ks. Zadzika, bisku-
pa i kanclerza w. kor. dla pieczetarzy ducho-
wnych, co $wiadczyl polozony napis na mar-
murze. Po wierzchu nie wygladal ten gmach
okazale, ale wewnatrz panowatprzepych, szu-
mne oddrzwia, posadzki z marmuru, sufity
w pigknych floryzowaniach, pyszne obicia,
malowania wyborne. Od ulicy prowadzita we-
wnatrz wielka brama; zabudowania ogromne
1 rozmaite, stajnie i kuchnie dla stuzby nada-
waty zadzikowskim budowlom pozér miastecz-
ka, ktére nieco zniszczyla- ostatnia wojna
szwedzka, ale ktore dzwigato si¢ powoli, sam
gmach gtowny tylko $wiecit ruing. Za tym
patacem stal mdwor Mokronoskich, niewielki,
zbudowany niegdy$ przez wojskiego warszaw-
skiego, chedogo a z wielkim tadem, mogt za
wzor stuzy¢, powiada Jarzemski, tym ludziom,
co na wielkich gruntach siedza, a nie umieja
z niemi nic zrobi¢. Dalej byt dwoérgdanszczan,
obszerny, ozdobny, biato tynkowany; stat nie-
co w glebi wérod pigknego ogrodu, obfitego
w drzewa owocowe i kwiaty. Na koncu ulicy
oddzielony szerokim placem od poprzednich
zabudowan wznosit si¢ kosciét i klasztor ksie-
zy pijarow, takze wsrdod ogrodow. Wiadystaw
IV sprowadzit do stolicy ten uczony zakon,
zeby nauczat zakow, i kiedy gmachy stangty,
z wielka uroczysto$cia przyjechat sam na po-
swiecenie kosciota, w orszaku mtodych kawa-
leréw konno, $wietnie ubranych. Krélowa
Cecylja-Renata przybyta w karecie, toz panie
senatorowe; duchowienstwa bylo niezmiernie
wiele. Niedawne to jeszcze byly czasy i ztad
niekoniecznie starzy pamigtali t¢ §wietng uro-
czystos¢.

Dziwne sprzeczno$ci spotykaty si¢ na tej
ulicy. Obok patacéw i dworkdéw szlacheckich,
w ogrodach tu i owdzie gesto byly gospody,
w ktorych ijes¢ i pi¢ dostat podrézny. Mia-
nowicie w lecie otwieraly si¢ altany. Wtedy do
nich wstgpowali 1 mieszczanie warszawscy
i szlachta, ktoéra przyjezdzata dla spraw swo-
ich do stolicy, to zeby ochlodzi¢ si¢ smacznem
piwem garwolinskiem, to zeby o ktopotach
domowych i o Rzpltej pogwarzy¢ wesoto przy
miodku. Nie jeden ze szlachty wracajac do
domu, szedt na Miodowa ulice, zeby nakupié
piernikdw 1 przywiez¢ gosciniec Zonie i dzie-
ciom. Byl to wigc niezmiernie ozywiony kat
przedmiescia i o kazdej porze, zwlaszcza po
obiedzie, na Miodowej Przecznicy mozna byto
spotka¢ ruch wielki, rdéznorodne postacie
i stroje, a czgsto przejezdzaly wjedng i dru-
ga stron¢ powozy. Ruch ten trwatl do poznej
dosy¢ godziny i ustawatl catkiem o dziewiatej

wieczorem, bo wtadza marszatkowska dla u-
trzymania porzadku i spokojno$ci w miescie,
kazata o tej porze zamyka¢ wszelkie gospody
i altany.

Bytly jeszcze dwa inne powody, ktore sie
wielce przyczynialy do powigkszenia zycia,
jakie tutaj pospolicie po wsze czasy wrzato.
W kazdym prawie dworku przyjmowano gos$ci
przyjezdnych. Panowie wprawdzie coraz ge-
$ciej budowali sobie patace na przedmiesciach
warszawskich, i w nich za przyjazdem stawa-
li ze swojemi dworami. Zresztg po palacach
zawsze byto petno ludzi, choéby i pan na wsi
bawil. Za to ubozsi szlachta, czy to jako po-
slowie przyjezdzali na sejm, czy to mieli swo-
je jakie sprawy w stolicy, najmowali sobie go-
spody, jezeli nie mogli stangé¢ u znajomych.
Kazdy oczywiscie szukal miejsca srodkowego,
zkadby wszedzie blisko byto i ku temu celo-
wi przedoskonale si¢ nadawata Miodowa Prze-
cznica. Dla tego w kazdej roku porze bylo
tu ludno, gwarno i wesoto, ale podczas sejmu
gosci przyjezdnych taki tlum krecil si¢ po
Miodowej Przecznicy, ze wygladala na wielkie
mrowisko. To ogoélna charakterystyka tej
strony przedmies¢, od dawnego czasu jedno-
stajna. Czasowe za$§ i okoliczno$ciowe te by-
ly, ze na Przecznicy mieszkalo wiele dworskich
pan, francuzek, osieroconych po Marji-Lu-
dwice.

Krolowa umiata u nas zaszczepi¢ polor sa-
lonéw francuzkich ijezyk swoj narzucic¢ spo-
teczenstwu, ktore za wyzsze uchodzi¢ pragne-
to. Pomagato do tego wprawdzie krolowe;j
ogblne usposobienie wieku, w ktéorym ton na-
dawa¢ zaczal wszystkiemu Ludwik XIV, cho-
ciaz jeszcze krol mtodziutki. Dosyé, ze dla
przypodobania si¢ krolowej, ol$niony blaskiem
dworszezyzny, nie jeden ze starszych senato-
row probowal chociaz stow kilka nauczy¢ sig
po francuzku, mlodsze za$§ pokolenie coraz
wigcej przyzwyczajato si¢ do tego modnego je-
zyka. Kroélowa przywiozla z soba do Polski
wiele panien znakomitego rodu, ktére potem
wydawata z ochota za maz za pandw koron-
nych ilitewskich. Jedna margrabianka lub
hrabianka zostata kanclerzyng, druga woje-
wodzing, trzeciag hetmanowa, Krasinska, Pa-
cowa albo Sobieskg. Panny wizytki, ktérych
krolowa sprowadzila z Francji i osadzila za-
raz przy patacu na przedmiesciu, wychowy-
waty corki z najznakomitszych doméw pol-
skich po francuzku. Ile tych panien margra-
bianek weszlo do rodzin polskich jako Zony
i matki, ile tych mlodych uczennic powrécito
do domu jako corki, tyle krolowej przybyto
ognisk, wsrod ktorych si¢ rozwijato dworskie
i francuzkie zycie, §wiat modny, wysokiego na-
stroju w Rzpltej. Najwiegksi jej nieprzyjacie-
le z powodu zabiegéw elekcyjnych, przejmo-
wali ten polor dworski, t¢ salonowo$¢ fran-
cuzka; nie ustgpowali krolowej tylko na polu,
na ktérem chciata wtlasne przeprowadzaé¢ wi-
doki.
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Te panie dworskie, ktérych tyle byto wPol-
sce za Marji Ludwiki, prowadzity zasoba swo-
je wiasne dwory, chor, ze tak powiemy nizszy.
Ochmistrzynie, garderobianny, panny do po-
stugi byly u nich francuzkie, przywiezione
albo sprowadzone =z Francji. Panie szty za
maz za senatorow, z choru za$ tego nizszego nie-
jedna dostata si¢ za maz szlachcicowi, ktory
szukatl stosunkow u dworu, albo bogatszemu
mieszczauowi warszawskiemu, inne si¢ poroz-
chodzity po dworach w Koronie i w Litwie.
Wiele z nich porobito sobie stosunki i osiadlo
po przedmiesciach Warszawy. Los wtlasnie
zdarzyl, ze na Miodowej Przecznicy mieszkato
kilka takich francuzek, wdéw albo mezatek
z corkami. Zastep ich powigkszyt si¢ znacz-
nie przez $mier¢ krélowej, bo niejednag odda-
lono ze dworu, drugie same si¢ cofnetly, szu-
kajac zawczasu w stosunkach juz dawniej za-
wigzanych, innego sposobu utrzymania si¢
i wptywu. Francuzka do wszystkiego si¢ na-
lozyta, a umiata kazda zrgcznie z okoliczno-
$ci korzystaé, stroila mieszczanki warszawskie,
uczyta swojego jezyka, ktory coraz wigcej
stawat si¢ modnym.

Mtodziez dworska chetnie wdawata si¢ zte-
mi francuzkami, bo i przystgp do nich byt ta-
twiejszy i obyczaje wigcej pobtazliwsze jak
u panien polskich, wychowywanych jeszcze
podéwczas ,w catej grozie domowej staroda-
wnej §wigtosci. lie to stosunkéow mitosnych
wigzato si¢ i rwato z tego powodu! Ojczysty
obyczaj nie pozwalal na Zarty w takiej spra-
wie: tylko ten, kto rzeczywista czut sktonnos¢
do pigknej dziewicy, moégt na nig oczy pod-
nie$¢ i stara¢ si¢ naprzéd o wzgledy jej ro-
dzicow, a potem ukochanej; ale francuzki by-
ly przebaczajace, i zdarzato si¢ nieraz, ze ka-
waler opuszczal panng, po wielu wymienio-
nych z nig nawzajem czutoSciach, zdarzato
si¢, ze nawet po oswiadczynach przed samym
Slubem. Wesotos¢ domowa tym wypadkiem
zepsuta, po chwili zacz¢la powracaé i nowy
romans zastgpowal miejsce starego.

Dla tego to mtodziezy dworskiej zawsze sig
dosy¢ uwijato po Miodowej Przecznicy. Obe-
cnie chwile sieroctwa krolewskiego, widzieli-
$my, rozpuscity nadzwyczaj t¢ mtodziez. Za
zycia Marji Ludwiki rzad prywatnego dworu
krolewskiego sprawowat Rej podskarbi nad-
worny i starosta nowomiejski, tylko coprzed jej
$§miercig mianowany wojewoda lubelskim. Ale
kiedy si¢ oddalit ode dworu, wszystko byto
w rozprz¢zeniu i mlodziez po raz pierwszy
uzywata wolno$ci w catem znaczeniu tego wy-
razu, bo niczyje oko nad nig nie czuwalo.
Dopuszczali si¢ tez dworzanie wielkich wmie-
$cie swawoli. Bunczuczna ich mina, wysokie
zarozumienie o sobie, z dworem bezposrednie
stosunki, wszystko to nadawato im znaczenie,
z ktorego korzystali wedlug usposobienia wie-
ku i wrodzonej wesotosci. Nieraz nawet sama
wladza marszalkowska musiata ich poskra-

mia¢, a jednakze swawoli skutecznie powstrzy-
mywa¢ nie potrafita.

YI.

Przez brame¢ patacu Kotowskiego i potem
przez obszerny dziedziniec, przechodzito” si¢
do dworku potozonego nieco w glebi, wsrod
ogrodu. Dworek ten maly, drewniany, o nie-
wielkiej sieni mial kilka zaledwie komnat
po obydwu stronach. Byl niegdy$ wlasnoscia
rodziny Rudawskich i w nim to urodzit sig¢
stawny pod owe czasy kanonik olomuniecki
historyk polski. Od Rudawskich wszystkie te
zabudowania kupit Kotowski i wystawit na
gruntach patac, ale dworek zostawil, bo zo-
bowiazal si¢ da¢ w nim mieszkanie krewnej
dawnych wtascicieli dozywociem, i po jej do-
piero $mierci dworek z ogrodem przechodzit
stanowczo w rgce nowego nabywcy. Pozna-
my t¢ pania.

Byta to kobieta majaca latblisko juz czter-
dziestu, ale tylko bardzo wprawne” oko mogto
si¢ tego wieku w niej doliczy¢. Wysoka,
wspanialej twarzy, wcale nie Zle jeszcze wy-
gladata, przytem zalotna i kiedy$ bardzo pig-
kna, a cate zycie zakochana w sobie, umiata
strojem i réznemi sposobami podnosié¢ i tak
niepospolite wdzigki. Pewno zadna zfrancu-
zek dworu Marji Ludwiki nie mogta jej
sprosta¢ w tym wzgledzie. Ubrana zawsze,
powiemy, ze nie ze starannos$cig, ale nawet
wykwintnie, chociaz zastaniata si¢ pozorem
prostoty i skromnosci, byla do tego wszyst-
kiego kobieta wymowna, slowo jej lato si¢
z ust swobodnie, potoczy$cie, zaré6wno tak
francuzkie jak polskie, bo pani si¢ miala za
francuzke, przynajmniej kazdemu o tern moé-
wita.

Nazwisko jej przeciez bylo niemieckie, von
Hutten, nawet tytut baronessy, ktory czasami
przybierata, wygladal wigcej na niemiecki jak
na francuzki. Rozmaicie to o o tern mowio-
no. Nieprzyjaciele pigknej pani, a miata ich
nie malo ztego mianowicie wzgledu, ze si¢ wy-
nosita nad innych, strasznie glowa kiwali na
te wysokie pretensje. Znalezli si¢ nawet i ta-
cy, ktorzy ja sobie mtoda dziewczynka przy-
pominali, i wiedzieli, ze byta po prostu sierota
wzieta na wychowanie przez niegdy$ sekreta-
rza krolewskiego Filipa Huttena. Zle jezyki
odszukaty nawet rodzicoOw tej pigknej pani
w Warszawie i opowiadaty, zeHutten wydobyt
ja zostatniej nedzy, znalazt wnajskromniejszym
dworku nad Wista. Inni dowodzili, ze pigkna
pani byta jakg$ krewng zony owego Huttena,
a wiadomo, ze ta zona Gizanka z domu, wdo-
wa po pierwszym mezu Rudawskim, pochodzi-
ta z mieszczan warszawskich i zto§liwie przy-
pominali Zygmunta-Augusta, ktory si¢ kochal
takze w jednej Gizance. Sto latledwie upty-
ne¢lo od tych chwil, w ktérych ostatni Jagie-
lonczyk dokonal zycia i podanie o tych sto-
sunkach krolewskich z mieszczka byto $wieze.

Badz co badz, ztosliwos¢ ludzka ublizala
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pani Huttenowej w r6zny bardzo sposob, wig-
cej z zamiaru, jak przez milo§¢ prawdy. To
pewna, ze opiekun jej Filip Hutten, lotaryng-
czyk, niemiec nazwiskiem, ale francuz catla
swoja natura, przyjechat do Polski razem
z Marja Ludwika, ktéra szta za maz za Wia-
dystawa IV i ze z kolejg czasu zajat znako-
mite stanowisko przy dworze, bo zostatl se-
kretarzem poufnym krélowej i pierwszy po-
siadat calg tajemnic¢ duszy Marji Ludwiki,
wiedziat o jej planach, o zamiarach na przy-
szto§¢. Ozenit si¢ w Warszawie z wdowa po
Janie Rudawskim, ktéremu Wtladystaw IV za
liczne 1 wierne postugi na dworze, dat przy-
wilej na szlachectwo. Zostal przez to ojczy-
mem kanonika olomunieckiego, ktory pisat
historj¢ swojego czasu, cztowieka nad wszelka
miarg¢ préoznego i chelpliwego. Kanonik naj-
wigcej wplynat na to arystokratyczne uspo-
sobienie naszej pigknej pani, ktora daleki
krewnyjego ojczym sprowadzit z Francji i po-
em wydatl za maz za jakiego§ takze dalekie-
go synowca swego Huttena.

Kanonik Rudawski nie cierpiat Polski, lubo
o niej pisat. Powiadaja, ze staral si¢ o ka-
nonj¢ krakowska i oczywiscie jej nie dostat,
bo tam si¢ trzeba byto w kapitule wywodzié
od czterech pokolen szlachcicem. Zagniewa-
ny srodze na ten zawod, wynidst si¢ na Mora-
wy pod opiek¢ domu rakuskiego, ktoremu si¢
z najserdeczniejszg odcigl wdzigcznoscia, ze
otrzymal od niego miejsce w arystokratycz-

nej rowniez" kapitule olomunieckiej. Bedac
wcielona préznoscia sam sobie herby pisal
i uktadat szlachectwo, zeby $wiat uwiesé.
Matke swoja Gizanke¢ wywidodt z Frankonji
od znakomitego, jak mowit rodu Gizych
i z chluba si¢ powolywal na Konstantego
Gizg, ktory byl putkownikiem w cudzo-
ziemskim zaciggu Rzpltej. Ojca pomijat
wprawdzie, ale za to chlubil si¢ ojczymem,
ktory byt kawalerem zlotej ostrogi i posiadal
po przodkach kiedy$ rozlegte dobra we Fran-
cji, ale je stracit w domowej zawierusze, gdy
stawal po stronie ksiazat lotaryngskich.
1 Gizowie i Huttenowie byli baronami wedlug
ksiedza historyka.

To pewna, ze sekretarz krolowej Marji Lu-
dwiki byt cztowiekiem zacnym i zdolnym, da-
lej Zze umierajac bezdzietnym, caly swo6j ma-
jatek, ktory na ustugach krélowej w Polsce
zebral, zapisal jedynej krewnej z przywiaza-
nia tembardziej ze w ciggu ostatniej woj-
ny szwedzkiej stracitla rowniez meza, ktory
poleg! pod Grudziagzem. Jakie tam byto po-
zycie pomiedzy matzenstwem, trudno powie-
dzie¢, bo pigkna pani'poszta za maz bez za-
dnego przywiazania, zeby spetni¢ wolg swoje-
go opiekuna. Ze zgorszeniem tez opowiadano,
ze pani Huttenowa nie nosita nawet roku za-
loby po mezu i zrzucita ja tatwo, bo poczat
si¢ krecie okolo niej jaki$ pigkny wojewodzie,
ktory jednak chcial 'si¢ tylko bawi¢ podczas
krotkiego pobytu u dworu.

[d. ¢ n.)

O NAUCZYCIELSTWIE.

PRZEZ GABR.JELLE Z G. PUZYNINE.

List mlodego nauczyciela do siostry bedacej w tymze zawodzie (*),

Nauka podanazprawdziwg mitoscig znaj-
duje tylko przyjecie wmtodych sercach, grun-
townie si¢ w nich zaszczepia, a w przyszlosci
obfite i zdrowe owoce przynosi. Bez mitosci
wszystko marnieje i niknie, §wiat tylko si¢ mi-
toscia Boza podtrzymuje w tej harmonji i po-
rzadku, jakie nas przywyktych do jego wido-
ku wcale dzi$ nie zadziwiaja. 1 ludzie pomi-
mo koszlawieniai przeobrazenia mitosci wnaj-
rozmaitsze a czgsto w nader wystgpne ksztat-
ty, mito§cia gruppuja si¢ w rodziny, w naro-
dy, nakoniec w cala ludzko$¢. Joziu najdroz-
sza! Odtracaj od siebie wszelkie tesknice i
zwatpienia, modlitwa i praca niech dla ci¢

(*) Ch¢¢ rozpowszechnienia zacnej mysli pokusita
nas do zdrady, udzielajac listu tego bez wiedzy pra-

wych wiasdcicieli... ale ufamy ze nam to i brat i siostra
zechca przebaczy¢, a czytelnicy Kotka podzigkuja.
G. F.

beda ulga i pociecha. Wszystkie nieszczegscia
i utyskiwania biora swoj poczatek ztad, ze lu-
dzie nie umieja, moze nie chca ukochac tej
doli jaka Boég im zsyla, ze nie moga czgsto
zrozumieé¢ swego stanowiska. Dawno juz po-
wiedziano: Nie miejsce cztowieka, ale cztowiek
miejsce zdobi. Uwaz ze niema ani jednej
pracy, zaje¢cia, obowiazku, stanowiska, w tej
szczeblowanej drabiniespoteczenskiej, gdzieby
cztowiek dobrej woli, czystej milosci i nieska-
zonego sumienia, nie mogt byé prawdziwie
uzytecznym Od nas tylko zalezy poruczone
nam prace, obowigzki i stanowiska, podniesé
do prawdziwej wysokos$ci, zrobi¢ je milemi
Bogu, uzytecznemi ludziom 1 jednajacemi
nam zastuge. Wszak nie dla chwili zyjemy,
wyrokow Boga nie odgadna¢ nam! Na jaka
droge Opatrzno$¢ wprowadzita ludzkos¢' po
takiej niech idzie, a w naszej mocy i na naszej
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odpowiedzialno$ci lezy to, by droga byta co-
raz blizszg Boga, wigc prawda, cnota i mito-
$cig. Ludzko$¢ zataczajac coraz obszerniej-
sze kota w dziedzinie ducha, przejawia si¢ od
chwili do chwili w coraz nowych, bardziej zy-
wych i silnych okregach, atemi sa wzrastaja-
ce pokolenia.

Jakze przeto wielkiem i pigknem musi by¢
stanowisko tych, ktoérzy stoja na strazy wzro-
stu, ksztalcenia si¢ i rozkwitania tych poko-
len?! Bo komuz powierzono owe orgdownictwo
nad temi pokoleniami?... Nauczycielom i nau-
czycielkom. Joziu! zrozumiej ze nauczycielka
to kaplanka przy ottarzu ducha ludzkiego! ka-
ptanka co odgarnia od mlodych istot brud,
mrok, a wlewa w nie §wiatlo, wiarg i milos¢é.
Praca twoja nie dla kilkudziesigciu dni ani
lat, przetrwa ona do konca $wiata, przejdzie
w wieczno$¢! O ile uksztatcisz umyst i uszla-
chetnisz serca twoich uczniéw, o tyle oni wpty-
na na nast¢pne pokolenia, a te dalej i dalej.
Moze si¢ myle w pojeciu przysziosci, ale o ile
rozumiem, o'tyle cije wyjasnie.

Tak naprzyktad, przypusé¢my ze nasiro-
dzice zaszczepili tylko w nas czworgu moral-
no$¢. cnote¢, bogobojnos¢. My te skarby nam
zostawione rozdamy miedzy tych z ktéoremi
obcujemy, lub ktéorych nauczamy. Niech ich
bedzie tylko 40 osob; te 40 juz 400 ucnotli-
wia i uszlachetnig; 400 nastepnie 4,000, i tak
dalej, itak bez konca! Otéz tam w niebie,
gdzie (jak mam nadziej¢), rodzice nasi dzi$
mieszkaja, maja rozskosz iszczg¢$cie raz wtem
ze sa ciggle z Bogiem, a powtodre, ze si¢ ciesza
tem coraz szerszeni rozrastaniem ziarn, ktore
zasieli w naszych sercach, a taka rozkosz co-
raz wigksza i petniejsza.

Przeciwnie ci, ktéorzy badz niegodziwem
i wystgpnem swem postepowaniem, badz nau-
czaniem falszu, zdrady, nienawisci i podtosci
zepsuli cho¢by kilka nieuformowanych serc,
w przyszlem zyciu stokro¢ silniej poczuja jak
wiele zawinili Bogu, toz beda cierpieli cigzkie
udreczenia nie widzac Boga, a pojmujac jak
wielka rado§¢ maja ci, ktérzy z Nim przeby-
waja a powtore, ze wystepki i zbrodnie, kto-
re rzucili w czasie swego pobytu na ziemi,
z kazdym lat dziesiatkiem bardziej a bardziej
rozrastajg si¢ 1 mnoza z ich re¢ki. Bo jezeli
dwoje dobrych i $wigtobliwych ludzi, przez
swoje dzieci i wnuki w przeciaggu stu lat wyda-
dza 4,000 zacnych, to dwoje ztych ludzi, wtym
samym przeciggu czasu zepsujg 10,000- Czy
zrozumiata§ mniemojanajdrozsza, cochcialem
przez te wywody dowie$¢ tobie?... Oto chctu-
tem ci pokaza¢ wprzyktadzie, ze twoja dzisiej-
sza praca nie ogranicza si¢ tylko na twych
uczniach, ale przez nich przejdzie .y dalekie
czasy, obejmie tysigce ludzi. Im glebiej i sil-
niej twoje nauczanie i ksztalcenie umystOAY
i serc w twych uczniach zagos$ci, tem w odle-
glejszy czas i .y wigkszg ilo§¢ jednostek przej-
dzie. Swiat swemi cackami i btazefstwami
latwo szpeci najzacniejsze serca i batamuci

najsilniejsze umysty, toz jedno i drugie pote-
zna i tn\;ala tarcza osloni¢ nalezy. Niech cie
nie nudzi te moje mowienie, z milosci ku to-
bie podaje¢ te uwagi, przejmij si¢ niemi i zro-
zumiej je, a tAYoje oboAviazki, tAVoja prace o-
tocza jasne, cieple i pocieszajace promie-
nie. itp. ityx

Obok listu mlodego nauczyciela pojmuja-
cego tak pieknie swéj zaAYOd, warto wspomnie¢
ze juz przed 20tu laty .y naszych stronach po-
mimo istniejacych naOAvczas w calym uporze
przesadOAv szlacheckich, kilka cérek zacnych
i zamoznych rodzin, obralo dobroAvolnie zawo6d
nauczycielski, nie bedac do tego zmuszone ani
sieroctwem, ani skutkiem nieporozumien fa-
milijnych, ani tez ekscentrycznoscia charakte-
ru, jedynie z milo$ci pracy i checi poSAYiece-
nia si¢, by udzieli¢ drugim SAVoich Avrodzonych
zdolnoS$ci i nabytego Swiatla .y starannemwy-
choAvaniu. Za ich przykladem uwienczonym
najpiekniejszym skutkiem, poszly niebaAvem
drugie i coraz ich bylo Aviecej, tak, ze juz nikt
si¢ temu nie dziwil, a dzi§ przy zmianie polo-
Zen, przy umniejszeniu tak znacznem fortun,
widzac jak kazda praAvie rodzina umie sobie
daé rade i pracy sie nie wstydzi, oboAYiazkiem
jest naszym odnoAYi¢ pamie¢ zalozycielek tej
zacnej mysli obrdoconej .v czyn, tem S$mielej
iz one juz od lat kilku spoczely :y grobie, lubo
tylko cialem, bo zastugi ich przezyly.

Pierwsza z najpierwszych byta Idalja
Czarnocka, Avnuczkaostatniego tutejszego pod-
stolego, druga Izabella WojnilloAYiczowna,
podkomorzanka. Obie rodem z ziemi wslawio-
nej pamietnikami Soplicy i poematem pana
Tadeusza, odziedziczyty i utrwalily cnoty
sMych przodkOAY z nad Shuczy i Niemna. One
pienvsze zdobytly ¢av wal przesadow; zle mo-
wig, dAva Avaly, jeden ktory si¢ zAval dumgifu-
ma szlachecka, drugi moze silniejszy jeszcze
od pierAYSzego, mitoSci cudzoziemszczyzny
i uprzedzenia do francuzek nauczycielek, bez
ktoérych pomimo tak licznych zawodow i $mie-
sznych a nie raz fatalnych z tego powodu wy-
padkOAV, zaden prawie dom obejs¢ si¢ nie
moégl; a nie kazdemu udato si¢ odrazu dobrze
trafi¢, tembardziej ze Avielu, jak 6w pan Nowi-
na (stara komedja Juljana Ursyna Niemcewi-
cza) szukato przedeAvszystkiem, aby Madam
byla poczesna i tania....

Poméwmy o §. p. Izabelli. Ona to begdac
ay Avieku, w ktorym inne panny mysla o wypo-
czynku i niezalezno$ci, z charekterem wybi-
tnym, nieugietym, z upodobaniami wkorzenio-
nemi gleboko, zamiast si¢ kwasi¢ i di'gczy¢
nadaremnie .y bezczynnos$ci, chociaz kochana
w rodzinie i wabiona z domu do domu na zy-
cie mile i Avygodne, po dlugim namysle, bez
rad obcych a stanoAVczo, zapragnegta pracy
i poSAAOecenia, obierajac na to zawod naj-
mniej dla siebie powabny. Tym co ja chcieli
od tego kroku odwroci¢, odpowiadata ,ze nie



moze zy¢ bez obowiazku, i ze w jej przekona-
niu tylko te s3 mile Bogu, ktére nam samym
sa przykre.“ Na ten cel przeznaczywszy so-
bie lat dziesig¢, przebyta ich siedm w jednym
zacnym domu przy 4ch cérkach, a ostatnie
trzy w drugim, przy jedynaczce— kochana,
przetrzymywana, zalowana w obu. W przecia-
gu tych lat nie raz $§miertelnie chora, jedynie
sita ducha i woli zwalczyla materj¢, z wielkim
podziwem lekarzy, ktérzy widzac ja u kresu
sit fizycznych zwatpili o zyciu.

— Po ukonczeniu tych lat 10ciu, ktére na-
zwa¢ by mozna kampanjg przeciw swojemuja,
$. p. Izabella, zwycigzca swej woli, osiadta
w Wilnie, niezalezna i swobodna, dodajemy
$miato, szcze$liwa, bo speiniajac zadanie szla-
chetne zdobyta nie tylko mito§¢ rodzin, ktd-
rym si¢ byla poswigcita, ale szacunek ogolny
i nadto jeszcze czego sama si¢ nie spodziewa-
fa, co byto rzetelna nagroda jej poSwigcenia
si¢, to zamitlowanie swego powotania. Owoc
z gorzka tupinag okazatsig¢ stodkim wewnatrz...
Pomimo tego ofiary przedtuza¢ niecheiata, nie
mogta, potrzebowata wypoczynku i swobody.
Po raz pierwszy wzyciu mieszkajac sama, pa-
ni swej woli, swego czasu, nie mogta si¢ tem
dosy¢ nacieszy¢! Zezwmlala wprawdzie niekie-
dy na wyjazd do krewnych na §wigta i waka-
cje letnie, ale swego kata, swojej niezalezno-
$ci, za nic juz odda¢ nie chciata. Te skarby
byty tak drogo okupione, czuta ich cata war-
to§¢, czuta si¢ godna tej nagrody jak zoinierz
uwolniony zpod broni, a jednak wierna jak
on swej choraggwi, nie uznawata siebie w pra-
wie zupelnego wypoczynku. Nie zmegczona
nie nasycona praca, szukata uczennic za do-
mem i miata ich kilka, caty ranek przecho-
dzil jej w koSciele i1 z uczennicami, wieczorem
udzielata si¢ czasem towarzystwu. Tak upty-
nety trzy lata, a §. p. [zabellapracujac nad si-
ty i tajac swe okropne wewngtrzne cierpienia
przed najblizszemi sercu, doniosta z Szymo-
nem Cyrenejczykiem krzyz Chrystusowy az
na sam szczyt Kalwarji.. Smieré jej byta
piekna 1 surowa jak jej zywot. SpowiedZ
z catego zycia (nie raz juz odbyta), ostatnie
olejami §§. namaszczenie, testament ktérym
zapewniala los krewnym 1 biednym, oto byly
jej ostatnie czynno$ci na tej ziemi. Szlachetna
jej praca miata cel podwdjny: uzacnianie jej
samej za zycia, a po S$mierci korzy$¢ nauko-
wa biednych panienek. Grosz uzbierany kosz-
tem zdrowia i swobody, zaoszcz¢dzony ofiara
upodoban i wygod w ostatniej chorobie, po-
wierzony w r¢ce krewnychuniesmiertelnia po-
swiecenie si¢ Izabelli. Odradza ja w mlodem
pokoleniu i sprawdzaja si¢ na niej wyrazy
$w. Pawla: Wesel si¢ nieptodna, zakrzyknij
a zawotlaj i t. d....

S. p. Izabella umarta w 1859 roku, majac
lat 52, z ktérych ostatnie 13cie uzyte i zuzyte
byty w najszlachetniejszej pracy. Wilno za-
chowato pamig¢ tej postaci, ktora nalezy do
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si¢ zbierze towarzystwo wktoérem bywata, miej-
sce §. p. Izabelli stoi pustka, czujemy jej brak,
i za kazda wzniesiong kwestja wywolujaca
sprzeczne zdania, staje przed nami ta para
oczu badajacych, uwaznych, ktére ciekawos$é
roztwierata, w ktoérych $wiecita dusza ogni-
sta jak plomien niezgastego pozaru woknach
zniszczonej budowy.... Izabella czula gleboko
i zywo—pani swej woli, nie byta panig swych
poruszen; dysputa unosila ja zapatem mto-
dzienczym, umyst jej badawczy ktory ciagle
ksztatcila i ozywiala czytaniem ksiag powa-
znych i gazet, lubit szpera¢, bada¢ i zaciekac
si¢, sprzeczka bytla jej zywiolem.. tam znaj-
dowata os$wiecenie i odpowiedZz na pytania i
zarzuty, ktéremi zasypywata teologéw i uczo-
nych, jak owe stawne niewiasty z pierwszych
wiekéw Chrzescijanstwa, korespondujace przez
morze ze Sw. Hieronimem i Augustynem. Nad
jednym czgstokro¢ ustepem, nawet stowem,
dumata dniem i noca nie poprzestajac na
prostem wytlumaczeniu rzeczy. Urodzona zdu-
szg ognista, ale wychowana religijnie i w za-
sadach staro§wieckich, umiata pokona¢ naj-
silniejsze uczucia i niemi kierowaé roztropnie
1 meznie.

Rodzenstwo i krewni byli u niej zawsze
pierwszemi — tzami rado$ci i najzywszego
wspolczucia witata kazda pomy$lnos$¢ sidstr
i braci swoich, czuta mocno ich niepowodze-
nie, cierpiata szlachetnie za odkryciem by naj-
mniejszej wady ich charakteru lub postgpo-
wania, wptywajac na nich radg i silng perswa-
zja. W przyjazni stata i niezmienna, pomimo
obojetnosci jakg znalazta wjedynej przyja-
cidtce, nigdy po sobie nie data poznaé¢ ze si¢
tego domysla, nie dopuszczajac aby drudzy ja
w tem os$wiecili. Z milosci za$ (a kochata sil-
nie wybranego sercem), uczynita ofiar¢ ojcu
swemu, ktoéry bronit tego zwigzku nie wrdza-
cego (jak mu si¢ zdato), szczgsScia ukochanej
corce. Od tej chwili zycie §. p. Izabelli byto
ciggla ofiara. Zmuszona wyrzec si¢ szczg$cia
na ziemi, postanowita zdoby¢ niebo, a to przez
poddanie woli wtasnej pod obca, co byto dla
niej najtrudniejszem! Od dawna uwazata ona
to zycie za przejscie, za popas, nielubita zbyt-
ku, umiala poprzesta¢ na malern. Punktualna,
sumienna i przewidujaca umiata si¢ obracho-
waé w jednej chwili tak z grosza, jak z naj-
mniejszej mysli. Tak jej tatwo byto si¢ zbadac,
postanowi¢ i wypetni¢ co zamierzyta i Bogjej
w tem widocznie dopomagat, bo w miare jak
si¢ stawata surowsza dla siebie, lagodnial,
migk?t jej charakter dla drugich. Stawata si¢
coraz milszg, coraz czulsza i bylta tez coraz
wigcej szanowang, kochana i ceniong nie tylko
od uczennic i matek, ale mtodziez mezka tak
zawsze stronigca od panien nie miodych, nie
pieknych i uczonych, z najwigkszem uwielbie-
niem byla dla §. p. Izabelli.

Pamietnik jej pisany od lat mlodocianych,
zachowal wierny obraz tej niepospolitej duszy,

znakomitoSci naszych i dotad kiedy jeszcze jak odcisk w lawie na goraco wylany i zasty-
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gly, ale zbyt sumiennarg¢kasiostry, znalazlszy
po $mierci $. p. Izabelli t¢ spowiedz czystej
ale goracej duszy, przez zbytek skruputu zni-
weczyta! W miejscu wigc posggu petnego zy-

cia i prawdy, cien tylko §. p. Izabelli znajda
czytelnicy Kotka w tej bijografji, ktora wy-
pisata prosto z serca w 6tarocznic¢ jej $mier-
ci, 24 sierpnia 1865r. przywigzana jej krewna.

ILLUMINOWANIE DAWNYCH REKOPKMOW.

Dawne r¢kopisma opowiadajace nam mi-
nione niepowrotnie dzieje narodu, s3a, jak
powiedziano stusznie, tern w bibliotekach,
czein marmurowe pomniki w §wigtyniach
naszych. Ksiggi te ozywiaja czestokroé
pickne rysunki wykonane biegta i cierpliwa

re¢ka pracowitych przepisywaczy, w ktorych
niewiadomo niekiedy, co pierwej podziwiaé,
czy bogactwo fantazji rysownika, czy mistrzo-
wskie wykonanie. Zloto miesza si¢ w nich
razemz naj$§wietniejszemi barwami, aby odwzo-
rowaé ptaki, zwierzeta, drzewa, kwiaty i ludz-
kie postacie. Nie zbladly one przez diugie

lata i dzi$ jeszcze przedstawiaja si¢ w calej
swej Swiezosci 1 wdzigku. Najpigkniejsze re-
kopisma illuminowane pochodza z XIV i XV
wieku. Pomiedzy zdobigcemijebogactwy Fau-
ny i Flory, napotykamy nieraz misterne ara-
beski, mogace stluzy¢ za wzér do haftow na

wzor tego, ktory w drzeworycie naszym opla-
ta malenka posta¢ czlowieka. Rysunek ten,
wyjety ze starego r¢kopismu biblioteki w Har-
lem, maprzedstawiaé wizerunek Ryszarda Tal-
ton, stynnego naprzod trefnisia, a nastgpnie
artysty dramatycznego na dworze krolowej
Elzbiety.
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USTEP O PANI TWARDOWSKIEJ.

z powieSci pod tytulem:

KROLOWA WOZNA ALBO ZLOTE JABLKA.

przez Gustawa Olizarowskiego.

(z piesni 8mej).

1.

Gdzies, kiedys, jakim$ niezwyczajnym trafem,
W rodzaj wieszczego obtakania wpadiszy,
Slub uczynitem przed prawdy Serafem....
Cho¢ to dziwactwem poetycznem patrzy,
Ktoéreby stuszna zakurzy¢ wagsztafem....
Lecz ze si¢ stalo, a zatem: raz, dwa, trzy!...
O ty! co.wolisz ciagle mieszka¢ w niebie,
Sprawiedliwo$ci! wznoszg glos do ciebie.

IL.

Tak jest, do ciebie gtos mdj $miaty wznosze:
Wzywam cig¢! przybadz otwarcie lub skrycie!
Wszystko mi jedno,— przybadz tylko prosze.
Zechcesz, zataje twoje tu przybycie;
Zechcesz, przez pisma publiczne ogloszg.
Mnodzy zwatpili juz o twoim bycie,

Na twojem miejscu w moc szatanskg wierzg;
Niechze si¢ w piersi nare$cie uderza.

I11.

O!przybadz! przybadz! na kolanach wotam,
Czuje¢ si¢ pewnym ze ci¢ nie obraze,
Mamonskich rzeczy da¢ tobie nie zdotam,
Ale ci serca niektore pokaze.

Sal... Jesli ktamig, loty moje potam!

O! sa, sa serca, s3 twoje ottarze!

Nawiedz je! pokrzep ta nadzieja bloga:

Ze twego czasu doczekaé sie moga.

Iv.

Przybadz! potrzebnal, i bardzo potrzebna.
Stan tylko na tej wysoko$ci §wiata,

Gdzie si¢ granica poczyna odniebna,

Gdzie z milionami présb 1 westchnien lata
Cztowieczych duchow gromada druzebna,;
A wraz si¢. dowiesz: jak §wiat z tobg splata
Potrzeby swoje. Juz on ma szatana

Wyzej piramid. Przybadz obiecana!

V.

Prawda, ze granic skro$ interes strzeze;
Ze jeszcze wszedy pogansko i kramnie;
Ze cie $wiat nigdy nie przyzywat szczerze.
To nie dla §wiata, ale przybadz dla mnie,

Dla mojej Muzy, dla ktoérej w ofierze

Tyle krzywd znoszg... Dozwdl mi przynajmniej,
W imieniu twojem odezwac si¢ w sprawie
Takze skrzywdzonej,— lecz tylko na slawie.

VL

Klientka moja jest pani Twardowska,
Mickiewicz djabta tylko niag wystraszyt,

I na tem ucial; stuszna zatem troska:

Za co w domystach reszte prawdy zaszyl?
Dla czartow jejmos$¢ istna kara boska;
Dziwo! — dla meza, ktérego wieszcz zbaszyl,
Zjunaczyt, zsmieszyl, gmin zczarcil,—dla me¢za
Ewa bez wdzigkow, lecz tez i bez weza.

VIIL.

Widziatem jejmo$¢ w polskiem malowidle;
I w wyobrazni i we $nie widzialem.

I méglbym, o tern na djabty straszydle,
Dostawi¢ toméw ze cztery... Wolalem,

0 Zabtockiego pomyslawszy mydle,

Z spekulacyjnym wstrzymac si¢ zapalem,

1 dla klientki, po prawie, po czgsci,
Epizodyczne miejsce da¢ w powiesci.

VIIL

Byta to wzrostu Sredniego kobieta;
Piwonja twarza, oczyma orlica,

Geba przekupka; tusza znakomita;

Godna malzonka polskiego szlachcica,
Dusza wyniosta a w cnoty okwita.

Miata przywary: gderalska, kidtnica,
Lubita wprawdzie ze plciag swa gawedzié;
Wolata jednak kloci¢ si¢ lub zrzedzié.

IX.

Miata przywary: lat miata za wiele,
Jak na kobietg: cho¢ tego nie mozna
Rozpoznaé byto ani po jej ciele,

Ani po z¢bach, ktore nieostrozna
Pokazywata w obec wszystkich $miele;
Ani po wlosach, w ktére si¢ wielmozna
Nie wdata jeszcze srebrna r¢ka czasu,
Szanujac gestosé tego czarno-lasu.
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X.

Skalista w wierze, w nabozenstwie pilna,

W koscielnych wszelkich praktykach surowa,
W uczuciach zywa, w zdaniu nieomylna,
Ktore w prostackie odziewata stowa;

Zdrowa, ruchawa, sprezysta i silna,

Zdanie popierac pig§ciami gotowa,

Prawde¢ moéwita w oczy i z odwaga:

Stata si¢ groza, stala si¢ powaga.

XI.

Oswiadczy¢ przeto wypada na dobie,

Ze wieszcz litewski, na korzy$é ballady,
Krzywde wyrzadzit szanownej osobie;
Osobie godnej wejs¢ miedzy przyktady.
Chociaz wdzigkami plci swej ku ozdobie
Nie mogta stuzy¢; chociaz miata wady;
Lecz miata cnoty, jakichby jej sama.
Pozazdro$cita matzonka Adama.

XII.

Nieszczescie cheialo zeby w czarciej mocy
Uwigzt Twardowski; lecz tezszczgécie cheialo
Zeby do wiecznej nie dostat si¢ nocy,
Twardowske¢ przeto w matzonce mu dato.
Dziwaczka, jezdzi¢ nie chciata w karocy,
Mieszkaé¢ w patacu, ni si¢ okazala

Otaczaé¢ stuzba, ni cliodzi¢ w btawatach,

Ni w koronkowych, ni w zlocistych szatach.

X1II

»A mnie to na co!l — powiadata w gniewie,—
»Dla kogdézbym si¢ stroita? dla Boga?

,,Czy mnie Bog nie zna? Czy on tego nie wie,
WZe ja Twardowska, szlachcianka uboga?

»W ziarnie jest warto$¢ zboza anie w plewie.
»Wazka do nieba na karoce droga;
»Najwygodniejsze w drodze tej tachmany,
,»Nie tam si¢ widza strojne koczkodany.

XIV.

»A mnie do czego dworskich barwne roje?
,»Do czego jakie$§ panskie tam patace?

,»Czy w naszym domku ciasno na nas dwoje?
,»Cztowiek stworzony na troski, na prace.
»Ja 0 bogactwa bynajmniej nie stojg;

»1 pewno dla nich cnoty swej nie tracg.
»Zyje dla Boga, dla ciebie, dla siebie,

»A nie o $wiecie, lecz mys$le o Niebie."

XV.

Maz usitowal pokonaé dziwactwa,
Ro6znych sposobow z przyjacielem uzyt,
By w zonie zbudzi¢ pociag do bogactwa,
Ale tri zaden sposéb nie postuzyt,
Przeciwnie, odkryt piekielne matactwa;
Czem tak pobozna niewiaste oburzyt,

Ze, jak niepyszny, p6j$é precz Mefistofel,
A maz si¢ ugia¢ musiat'pod pantofel.

XVL

I ten pantofel zdziatal to narescie,

Czego $wigcona nie zdotata woda.—

Tubym chcial opia¢ tryumfy niewiescie

I marzy mi si¢ monstrualna oda,

W sto strof oktawnych, albo tez i w dwiescie;
Ale ze... ergo tandem tedy... szkoda!

I lepiej zrobig, jezeli pochwalne

Odtrace rymy, a satyre¢ palneg.

XVII.

Dobrze. Cé6z potem? Dajmy, ze zawita
Satyra nec plus: wewnatrz gorzka, ostra;
Zewnatrz wdzigkami dowcipu pokryta,
By Zony modnej nieodrodna siostra.
Dajmy, ze kazdy, kazda ja przeczyta;

Ze ja pochwalg trybuny i roztra,

Trony, kazalnie, katedry i bidra,

I Zze jej nawet ttumy wrzasna: hurra!

XVIII

Coz ztad? czy Rzymian poprawil Horacy
Albo Juwenal? Kogdz nie roz$mieszyl,
Kogoz poprawil Krasicki Ignacy?

Ktoéryz satyryk kiedy si¢ pocieszyt

Ze stow nie marnych, z nie daremnej pracy?
Ktéry zwatpieniem wrescie si¢ nie przeszyt?
Mamze ja tuszy¢: ze, kiedy zawotam,

Zle panie robig! poprawié je zdotam?

XIX.

Cho¢by mi prawde¢ przyznano wspaniale;
Choc¢by sie ze mnag zgodzono, jak sadze,
Na skutki grzechéw; choébym zbudzit Zzale,
Czylizbym u$pit smutki, nudy, zadze ?

A pycha stara? a préznos$é? a ale? ..

A czy ja bocian? Czy ja sam nie bladze¢?
Pocozbym w prace wdawal si¢ Alcyda?
Moze dla stawy? juz lepiej dla zyda...

XX.

Nie ghupim! Do was, Pszonki i Szubrawce,
Odsytam satyr przyczyny i skutki.

Ja welg oto bawié¢ si¢ w latawce,

W mydlane banki lub karciane budki,

Woleg, dla zmiany w samotnej zabawce,

Z tureckim dymem puszcza¢ na wiatr smutki;
Czyta¢ powiesci, albo z koziej skory.
Dobywac¢ glosy, wieszczych glosow wtory.

XXI.

Wole naprzyktad dumaé o fanbryfie,—
Wszakze przed mys$labanknotstaje czesciej?
Lub na pegazie albo hyppogryfie,

Lata¢ na zwiady w rézne $wiata czgsci:



To ku Kamczatce, to ku Teneryfie;

To tam gdzie Hekla; to gdzie gwiazd si¢ gesci
Réj niezliczony w nadpowietrzng szosg,

Lub gdzie komety btadza dlugowlose.

XXII.

Albo na ksiezyc dostawacé si¢ wole;

I jako Hamlet nad Yoryka czaszka,

Hotd ponowiwszy romantycznej szkole,
Filozofowaé nad jaka tam flaszka

Petna rozumu; a topiac wzrok w dole,
Nazwaé igraszka $wiat ludzki, lub fraszka,
Swiatkiem drobniuchnym w §wiatéw rojowisku;
Lub widowiskiem o jakiem$ nazwisku.

XXIII.

Wole, wrocony na zwyczajne zycie,

Kwiaty sia¢, zbiera¢, uktadac.... Coz jeszcze?
Z kanarkiem igra¢, gada¢ jako dziecig;

Mie¢ sny edeniskie lub rojenia wieszcze;
Flamandzki nektar tyka¢ smakowicie; (¥)

I czego na tej karcie nie zamieszcze,

lo jeszcze wolg.— Czas z braémi si¢ ztaczyé;
A ztad wypada o Twardowskich skonczy¢.

XXIII.

Wiadomo jakim Twardowski fortelem,
Przygotowanym przez panig Twardowska,
Rozstat si¢ wkarczmie ze swym przyjacielem,;
Jak si¢ wybiezat przed moca czartowska.
Lecz chocia rozbrat mial z Mefistofelem,
Chocia z niematg w dalszem zyciu troska,

*y Faro, piwo brukselskie, ulubione przez Fla-

mandow.

Czarownicy w XVI
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Starat si¢ dosta¢ do taski ogrdjca:
Do czysca wyrok skazal go Wszechojca.

XXV.

Wtedy to zacna biatogtowa rzekta:
,»Przysiggltam wiecznie zy¢ z Twardowskim
,,?o-jdlc; z nim tedy chociazby do piek%LlS.ppmle’
Poszta do czysca; i tam dobrowolnie,

Srodze si¢ tlukta, ktuta, siekta, piekta.

A co si¢ chlosnie, przypiecze lub kolnie,
Zawota: ,Panie! to za me¢za, Panie!

Lecz niech si¢ wedle twojej woli stanie.

XXVL

Podobata si¢ ta pokuta Panu:

Czyscowe meki przemienil na leksze.

A ze nie moze wej$¢ do Bozostanu

Dusza, dopoki zmaz z siebie nie zetrze,

Do promiennego nie powroci stanu:

Przeto pozwolit przenie$¢ si¢ w powietrze,
I tam si¢ w dusznej wyrabiaé czystosci,

Az do promieni, az do edenskoS$ci.

XXVII.

Czy si¢ oczyscit, przed obliczem panskiem,
Duch czarnoksigzki? Czy si¢ jeszcze blaka
Z innemi duchy w $§wiecie ossianskim?

Czy wisi w niebie postacia pajaka—

Jak to si¢ widzi oczom zabuzanskim?

Nie chce zgadywaé — by nie pusci¢ baka;
Wole zaczekaé: moze od stron boskich
Duch jaki wie$¢ da nowa o Twardowskich.

wieku i i€©li obronca

*Tan <I©O ""Wiei*.

(Dokonczcnie).

Jan de Wier, przezwany od spo6iczesnych
pogardliwem mianem ,adwokata czarownicl
urodzit si¢ w r. 1515, w pewnem matem mia-
steczku w Hollandyi. Podréstszy, uczyl sie¢
medycyny od niejakiego Korneljusza Agryppy.
Ten ostatni przybywszy do Francji poswiecit
si¢ mistycznym mrzonkom alchemji. Wypg-
dzony z Francji przez rzad tameczny, blakat
si¢ po Anglji, AYloszech i Niemczech, gdzie
w konicu wstapit w wojskowe szeregi. W kil-
ka lat pézniej, porzuca stan wojskowy i staje
w obronie biednej kobiety posadzonej o cza-
rownictwo, sad uwalnia obwiniong, ale prze-

$laduje i $ciga obronce, ktéory zmuszony jest
uchodzi¢ do Frejburga, ztad znowu powraca
do Francji, gdzie zostaje lekarzem krolowej
Ludwiki Sabaudzkiej, matki Franciszka Igo.
Zmuszony znowu opus$ci¢ Francja, z powodu
zaj$cia z jednym z ksiazat rodziny krdolew-
skiej, pedzi zycie tutacze, pojawia si¢ w Niem-
czech, gdzie opisuje dzieje cesarzy german-
skich, a w koncu umiera w Grenobli. Uczniem
tego burzliwego cztowieka, byl Jan de Wier.
Nauczywszy si¢ medycyny u swego mistrza,
udat si¢ do Paryza, aby wyzsze wyksztalcenie
w sztuce lekarskiej pozyska¢. Nastepnie wy-
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biera si¢ w podroz do Afryki, doptywa az do
wyspy Kandji, gdzie bawi czas jakis, a potem
wraca do swej ojczyzny. Pewien maty wtad-
ca udzielny niemiecki, ksigz¢ Kliwji, obdaro-
wywa go posada dworska, na ktorej do konca
zycia pozostaje.

Oprécz wielu prac tre§ci czysto lekarskiej
Jan de Wier napisat dzieto p. t. I)e prestigiis
demonum, w ktéorem wigce] znaé wymowy
i szlachetnosci, niz nauki; broni w niem z za-
palem opetanych przez djabta, stara si¢ wy-
rwac z rak sadow i katow nieszczesliwe, bie-
dne, stare niewiasty schorzatego umystu, po-
sadzone o czary. Wier ma wszakze swoja o-
drgbng teorje o djable i o opetaniu. Wierzy
wpierwszego, nie przeczy i drugiemu, ale naj-
mocniej powstaje przeciw mozliwosci zawiera-
nia umoéw z szatanem. Biedne opetane sa zu-
peinie podlug niego bierne. Djabet przez
wrodzona ztosliwo$¢ swoje wkrada si¢ tylko
w ich umysty, i kaze im wierzy¢ ze popetnity
zbrodnie, ktorych zupeinie s niewinne. Jak-
kolwiek skromna byta, jak widzimy, teorja
Wiera, przyczynita si¢ w swoim czasie wszak-
ze wielce do postepu prawdy i sprawiedliwo-
§ci i narobita duzo hatasu. Pi¢¢ wydan dzie-
ta wkrotce wyczerpnigto i przetozono na obce
jezyki. Gwaltownie powstawato wielu pra-
wnikéw uczonych i filozofow spdlczesnych na
zasady w ksiazce tej wyltozone. Jakto? wota
z calag naiwno$cig jeden z powaznych s¢dziow
spoiczesnych, czyzby nadal ani jedna czaro-
wnica nie miata by¢ spalong na stosie? Zarzu-
cano Wierowi ze byt uczniem Agryppy, kto-
ry sam byl czarownikiem, poniewaz miat
psa czarnego, 1 nazywal go panem (mon-
sieur), a pies ten po $mierci Agryppy rzucit
si¢ do rzeki i utongl. Na szczescie dla same-
go Wiera, zarzutze mistrzjego pozostawal wsto-
sunkach z djabtem, byt jeszcze niewystarcza-
jacym aby 1 ucznia uznaé za czarownika.
Wptyw Jana de Wier byl znaczny, nie byl
wszakze tak wielkim, jakby to przypuszczaé
mozna, ani tak dobroczynnym jakby to si¢
wydawa¢ moglo. Dtugo po nim wierzono je-
szcze w czary, w opg¢tanie od djabta, wigzono
i drgczono biedne oblagkane niewiasty. Potrze-
ba byto dwéch wiekéw czasu, aby znakomity
lekarz chorob umystowych we Francji Pinel,

podat dlon Wierowi i zrzucit pierwszy kajda-
ny zrak nieszczgsnych chorych, najniestuszniej
potepionych przez spoteczefistwo ciemne inie-
uksztatcone. Moznaby zarzuci¢ Wierowi, ze
za mato wplynal na 6wczesny stan umystow.
Ale z drugiej strony nalezy si¢ zastanowic jak
gteboko szkaradne przesady byly zakorzenio-
ne w umysly 6wczesne. Postgpowanie sado-
we bylo zupelnie oddzielne dla spraw o cza-
rownicach, ktére miaty byé.sadzone predko
i bez rozglosu, a zatem bez obecno$ci obron-
cow. Posadzeni o czarownictwo byli areszto-
wani na najmniejszy zarzut. Nazwisko nie-
zwykte, bywato czasami dostatecznym powo-
dem do obwinienia. Jeden 2z s¢dzidow Owczes-
nych dowodzil, ze kobiety wigcej sg podlegte
opetaniu niz me¢zczyzni, poniewaz po lacinie
wyraz kobieta faemina, pochodzi od wyrazoéw:

fides minor (wiara mniejsza). Kobieta przeto

majac mniej wiary od mezczyzny, latwiej ule-
ga pokuszeniom szatanskim. Druga oznaka
czarownictwa byta blado$¢ oblicza, szpetnos§é
twarzy, niechlujno$¢ i nedza wielka, djabel bo-
wiem nie dotrzymatl umoéw tym, ktorzy je
z nim zawierali, dajac czg¢sto ztote dukaty, na-
zajutrz zamieniajace si¢ w liScie zasuszone.
Przewaga kobiet opg¢tanych tak byta znacz la,
Ze na tysiac czarownic, przypadal jeden zale-
dwie czarownik, w czasach najwigkszego prze-
sladowania posadzonych o stosunki z djabtem.
Obwinionych o czary wrzucano wbrudne i cie-
mne lochy, glodzono, drgczono w najokro-
pniejszy sposob. Czarownice, ktére nie chcia-
ty si¢ dobrowolnie przyzna¢ do zarzuconych
im zbrodni, zmuszano do wyznan torturami,
odguiatano im zelaznemi kleszczami r¢ce, no-
gi,— lecz lepiej rzuémy zastong¢ na owe okro-
pnos$ci, ktorych wspomnienie jak cigzka zmo-
ra wérod snu przedstawia si¢ kazdemu $Smier-
telnikowi, zyjacemu w XIX stuleciu, i zapraw-
de¢ niedozwala godzi¢ si¢ na starg przypowiesc
o dobrych dawnych czasach. Postep pojeé
cho¢ powolna, a cz¢sto na pozdér wsteczna
przybiera droge, nigdy wszakze nie cofa sig
w tyl, stajac ciagle za dowdd, ze dzisiejsze
wyobrazenia o uszanowaniu praw czlowieka,
sg doskonalsze od tych jakiemi rzadzone by-
ty umysty przed kilkoma zaledwie wiekami.
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STROJ DAWNYCH NIEWIAST POLSKICH.
WIEK XYT.

AxIna Magdalena z Radziwilléw Buczacka.

Wilosy utrefione wymykaja si¢ z pod czar- de Yenise). Stanik aksamitnej sukni naszywa-

nej aksamitnej czapeczki oszytej jedwabna ny ztotem i drogiemi

kamieniami. Regkawy

(Rysunek wziety z dzieta Wobego).

frendzlag. W posrodku glowy grzebien ztoty
zdobny klejnotami.

nizej kotnierz z koronki weneckiej (guipure

z rozcigciami (krewetami), z pod ktoérych

Na szyi sznur perel; po przeglada biala jedwabna materja.

LIST OD PANI ELEONORY ZIEMIECKI1EJ. (*)

Zyczyly sobie szanowne redaktorki Kotka,
abym si¢ czasami odzywatajako koresponden-
tka ich pisma. Ot6z w tych dniach rzeczy-
wisto$¢, zwykle cicha ijednostajna okoto mnie,
dostarczyta mi wdzigcznego materjatu do
spelnienia tych zyczen.

Byt to dzien $w. Teressy, patronki ochmi-
strzyni stojacej na czele pigknego zakta-
du, panny Teressy B. z ktora oddawna

(*) Oddajac hotd znakomitym piérom ktére nam
udzielity ten ustgp, drukujemy go chociaz nie zupekie
odpowiedni do ram naszego pisma. (Przyp. Bed.)

wigze mnie $cista przyjazn. Liczne grono
uczennic dawnych i terazniejszych zgroma-
dzito si¢ okoto swej przewodniczki, ktorej
najczulsze sktadaly zyczenia. Ale co stano-
wilo gtéwne tego faktu znaczenie, to to, zecza-
sowo bawigcy w Warszawie znakomity nasz
poeta p. A. E. Odyniec strescit je w wier-
szach pelnych czucia i my$li. Kazda nauka
przedstawiona tu jest osobng niejako strofa,
ktora z kolei deklamowata coraz inna uczen-
nica. Z czg$ci tych utworzyla si¢ cato§¢ petna
wdzigku i1 harmonji, jak to sami czytelnicy
0sadza.
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~w step.

Nauki jako promienie

Wchodza w dusze. Gdy ja wzruszy
Uczucie — kazde wzruszenie

Jak promien wychodzi z duszy.
Gdy si¢ wigc dzi§ nasza dusza,

W dzien twego pani imienia,
Najstodszem uczuciem wzrusza,
Mitosci i dzigkczynienia:

Nie dziw, ze kazda nauka,

Jak na nas splywa przez ciebie,
Tak w nas tez wzajem drog szuka
Aby ci ztozy¢ ho}d z siebie.

IE eligyja.
,»Czcij 1 kochaj rodzicow!“—rzekt Ojciec Nie-
[bieski,
W Zakonie, co nam raczy wyktada¢ ksiadz
[Brzeski,

I co my, dzigki jemu, coraz gl¢biej czujem.
Jak wiec nieraz za przesztos¢ wstydzac si¢

[zatujem

Wszelkich fochoéw, kapryséw, z mama albo
[z tata,

I widzim, ze nas stusznie w kat stawiano
[za to:

Tak dzisiaj, gdy z dobroci twej, a z woli
# [Boga,

Ty nam miejsce rodzicéw trzymasz pani droga,

Od ciebie tez popraw¢ nasza zaczynamy.

Wszystkie ci¢ catem sercem czcimy i ko-
[chamy,

A stara¢ si¢ bedziemy pilnoscig i praca,

By$ nigdy w kat nas stawia¢ nie znalazla
[za co.

>Joi“ilnosG.

Cze$¢ 1 wdzigezno$¢ na zawsze Klementynie
[z Tanskich,

Autorce ,Powinno$ci niewiast chrze$cijan-
skich.1

Cze$¢ ci 1 wdzigezno$¢, pani, co nam z nich
[moralnos¢

Wyktadasz, a przykladem stwierdzasz cnot
[realnosé.

W obejsciu twem widzimy lagodnos$¢ i tkli-
[wose,

W pracy twej, poswiecenie dla nas i cierpli-
[wosc.

W upomnieniach twych, stuszno$é i dobroé
[anielska,

A w opiece nad nami czuto$¢ rodzicielskg.
CzemzecitoodptacimV Bozdzial ,,owdzigcz-
nosci,"
Uczy nas, jak dopelni¢ §wigtej powinnosci.
Za trud 1 zndj rolnika, ziemia tylko wza-
Jjem
Odplaci¢ moze kwiatow i zboz urodzajem.

Wigc i my dzi$ §lubujem pani naszej drogiej,
Ze wszystkie jej nauki, rady i przestrogi,
Tak przyjmiem do serc naszych, jak ziarna
[grunt zyzny,
Na pionku chwale Boga, a postudze blizniej.
A ty blogostawienstwem pokrzep nas matczy-
[nem,
By$my te obietnicg zisci¢ mogly czynem.

Psychologja.

Psychologja, mistrzyni
Tajnikéw serc i dusz ludzi,

I naszych dzi§ przeglad czyni,
I zycie ducha w nich budzi.

A ze duch dobry i §wiety,

Ze rodem z goérnej krainy,
Rzecz pewna; — zly i przeklety
Batby si¢ panny Lucyny. (*)
A zreszta, c6z Oll sam niesie ?
Oto najswiegtsze swe dary:
Mito$¢ ku pannie Teressie,
Wdziecznos$é za wszystkie ofiary,
Co dla nas czyni i znosi:

I w koncu nadziej¢ rodzi,

1z wiara nasza uprosi,

Ze Bog ja za nas nagrodzi.

Ilygiena.

Szlachelne zdrowie, dar Boski!
Warto$ci jego 1 ceny,
Szanowny nas Pan Grabowski (*¥)
Uczy w kursie hygieny.

A ze w tem takze uznajem

I twoj¢ o nas troskliwos¢,
Przyrzekamy ci wigc wzajem
Ostrozno$¢ i wstrzemigzliwos¢.
Po walcu albo mazurze

Pod sekretem nie pi¢ wody.
Nie $ciska¢ sig, jak w torturze,
Dla ciasnej sukni lub mody.
Bez okry¢ gltowy i szyi

Nie wybiega¢ na dziedziniec,
A stucha¢ panny Julji,

I co radzi pan Odyniec.

Bo cho¢ to zrzedny staruszek,
Lecz ze nas kocha jak corki,
Wezmiem na szyje¢ — cho¢ puszek,
Na gltowe — choc¢by kapturki.
Lecz i ty od nas zyczenie
Racz przyjaé, pani jedynal!
Dawaj nam wzor w liygienie,
A nie znaj co medycyna.

Grammatyka.

Grammatyka uczy nas mowic;
Lecz by mo6dz i umieé¢ wystowi¢,

(*) Imie¢ nauczycielki wykladajacej ten przedmiot
(**) Nazwisko wykladajacego hygiene.



Co dzi$ czujem dla pani drogiej,
W liczbie pojedynczej i mnogiej:
Na to zadna grammatyka,
Zadnym trybem nic nie nada,
Cho¢ ja nam tak w glowe wktada
Panna Julja (*) dobrodzika.
Ach! nawet sama wymowa,
Z ust pana Budzilowicza,
Nie wigcej nam sit uzycza.

A wigc przyjm serca za slowa,
0 ty! ty nasza! dla ktorej
Imie¢ wlasciwe jest matki,
Co my, twe duchowe cory,
Przez wszystkie zycia przypadki
Widzim, pojmujem i czujem:
1 nawzajem, w kazdej dobie,
W kazdej liczbie i osobie,
Mys$lac i méwiac o tobie,
Z stowem Jcocha¢ konjugujem.

;TAa*ytixietylia.

Arytmetyka nie zliczy,
Co dzi$ dla cig¢ sercem szczerem
Cale nasze grono zyczy.

Kazda z nas byta jak zerem,
Nim twe matczyne starania
Daty nam warto$¢, jakowa,
Przez wszystkie cztery dzialania
Nad naszem sercem i glowa.
Dodajac sit i ochoty,

Odejmujac zte natogi,
Mnozac w nas dobre przymioty,
A dzielac nam czas swoj drogi
Tak, ze kazda jego czastka,
Jest, jak byta od poczatku,
Tern, czem przy zerze jednostka,
Co je wznosi do dziesiatku.
Obyz Jeden w Trzech, co stworzyt
I na liczbie opart $wiat,
Do stu taska swa przymnozyt
Pociech tobie z nas i lat.

. Teografja.

Kazdy cztowiek jest swym §$wiatem,
Moéwi filozof:— a zatem,

Kazdy swa, dopoki zyje,

Mie¢ musi jeografije.

A jako kraje na ziemi,

Tak i w nim jedne z drugiemi
Uczucia duszy granicza.

Jak w tobie — dobro¢ z stodycza,
Rozum z wiarg, wiara z cnota,
Cnota z wdzigkiem i prostota,
Mito$¢ kunam z pobtazaniem.

W nas — mito$¢ zuszanowaniem,
Uszanowanie z ufnoscia,
Mitos¢ i ufnos¢ z wdzigcznosciag.
Ale ta juz granic nie ma,

Lub ich nie dojrze¢ oczyma,

Bo wznoszgc si¢ tong w Niebie,
W ksztalcie modlitwy za ciebie.

3listorja.

Jednaz Klio ma by¢ niema,

Gdy siostry winszuja pani?

Nic-ze historja nie ma

Na wiazanie ztozy¢é w dani?

Samez w niej wojny zawzigte,

Zdrady, gwalty i tupieze?—

A gdziez §wigci? a gdziez §wigte?

Bohatery w cnocie, w wierze,

Jak twa patronka z imienia,

Albo twoj patron z wyboru:

Bozy mito$nik stworzenia,

Mocarz z ubdstwa nie z zbioru,

Swiety wyznawca z Assyzu?

Bog w nim moc swoj¢ objawil:

Wspbotcierpie¢ z sobg dal w krzyzu,

Lud i wiek jego w nim wstawil.
A i nam czyliz nie $wieci

Odblask cnot jego przez ciebie?

Kochasz nas w Bogu jak dzieci,

Wzor twej mitosci, On— w Niebie.
Jak go wiec w duszy gteboko,

Miej i przed okiem przytomnie,

I sercu twemu niech oko

Dzief ten i nas tu przypomni. (*)
A on sam w krainach ducha,

Obok przy swietej Teressie.

Niech dzi§ pr6sb naszych wystucha

I przed tron Boga je wzniesie.

A ze $wigtego oblicza,

I z tych ran jego promiennych,

Niech ci taska tajemnicza

Sptywa w twych modlach codziennych.

* L. L . (*) Przy tych stowach zlozony zostal solenizantee
(*) Jest to imie osoby wykladajgcej ten przedmiot, obraz éw. Franciszka z Assyzu.
po niej, nazwisko wyktadajacego literature.

DOM 0 SIEDMIU WIEZYCZKACH.

Powies¢ Amerykanska Nathaniela Hawthorne.
(Ciqg dalszy).

Byt to odglos fortepianu sprowadzonego IAlicja dzielita czas swoj pomigedzy muzyke i
z Europy przez Alicje Pynclieon. Ta pigkna! kwiaty, lubo sarn¢ tylko smutne tony wydoby-



waé umiata, a roze i lilje nieraz wiedly w jej
reku. Wychowana bytaza granicainiemogtasi¢
jeszcze przyzwyczai¢ do 6wczesnego sposobu
zycia mieszkancéw Nowej Anglji, ogotoconego
z wszelkiego uroku dla duszy mitujacej piekno.

Wiedzac jak panjego niecierpliwie oczekuje
przybycia Maule’a, Scipion wprowadzit go bez
zwloki do jego komnaty. Byt to pokdj sredniej
wielko$ci, zoknami zakrytemiprawie zielonym
lisSciem drzew ogrodowych, zastawiony wy-
twornemi wyrobami paryzkiego kunsztu. Po-
dloga okryta byta cata kobiercem, posianym
tak misternemi kwiaty, ze mogly uchodzié¢ za
prawdziwe; $ciany zawieszone obrazami wy-
borowego pedzla, pomiedzy ktoremiodznaczat
si¢ wizerunek starca w ubiorze wilasciwym
purytanom, o rysach twarzy pelnej surowej
powagi. Na przeciwnej stronie rozpigta byta
karta geograficzna. Przy kominku, ptonacym
torfowym ogniem, siedzial gospodarz pijac
zwolna kawe, ulubiony sobie napdj od czasu
pobytu we Francyi. Byl to cztowiek w sile
wieku, rysy miat doéé przyjemne, mimo ogro-
mnej jasnej peruki, sukni¢ blgkitng aksa-
mitng, zdobna drogim haftem. Nie poruszyl
si¢ z miejsca, tylko spojrzawszy na wchodza-
cego dopijat spokojnie reszte filizanki; nie
bylo to wyrachowaniem dumy z jego strony,
tylko w mys$li mu nie postato, aby cztowiek
podobny jak Maule rosci¢ moégt prawo do ja-
kichkolwiek form grzeczno$ci. Cie§lajednakze,
opartszy si¢ plecami o rog komina, stangt tuz
przed nim i wyrzekl:

— Postate$ pan po mnie, raczze mi powie-
dzie¢ czego zadasz, abym predzej do zaje¢ mo-
ich mogt powro6cic?

;¥ — Przepraszam, odpart Pyncheon spokojnie,
ale nie sadz abym nie my$lat wynagrodzi¢ cza-
su. Nazywasz si¢ Maule, jezeli si¢ nie myle,
Tomasz czy Mateusz Maule; jeste§ wnukiem
czy synem czlowieka, ktory ten dom stawial?

— Zowig si¢ Mathew Maule, odrzekt cieSla,
jestem synem tego, codom ten budowat, a wnu-
kiem wtasciciela gruntu, na ktérym stoi.

— Znam spor o ktérym wspominasz, mowil
dalej pan Pyncheon beznajmniejszego wzrusze-
nia, pozwo6l wiec aby$my go nie odnawiali, skoro
byt rozstrzygnigty w swoim czasie przez wta-
dze, sprawiedliwie, jak sadze, a w kazdym ra-
zie nieodwotalnie. Szczegdélnym trafem, uraza
jaka mi okazujesz, blisko dotyczy sprawy, dla
ktorej cie zawezwalem.

— Jezeli mozecie wyciagnaé jaka korzysé
ze stusznej urazy czlowieka, ktorego skrzy-
wdzono rodzing, jest on na wasze ustugi.

— Biorg ci¢ za stlowo... odparl zusmiechem
Pyncheon i podani zaraz sposob obrdcenia
na korzy$¢ moje sprawiedliwej czy niesprawie-
dliwej niecheci waszej. Styszale§ zapewne o
ziemi, ktérg moj dziadek nabyt od dzikich
Indjan we wschodnich prowincjach?

— Wspominal o tern nieraz mdj ojciec, od-
part Maule z dziwnym u$miechem.

— Sprawata bylajuz naukonczeniu wchwi-
li $mierci mego dziadka, mowit dalej pan Pyn-
cheon, zastanowiwszy si¢ troche¢ nad u$mie-
chem ciesli. Osoby posiadajace jego zaufanie
wiedzialy ze mial wszelkg tego pewnos$¢, a
nadto jeszcze samo usposobienie putkownika
jest rgkojmia ze nie tudzitby si¢ pré6znemi na-
dziejami. Stad wiec wnosze, wraz z prawnika-
mi, ktérzy si¢ tem zajmowali, Zze dziadek maj
posiada¢ musiat jaki§ akt zabezpieczajacy mu
te wlasno$¢ ktory wraz ze §miercia jego zagi-
nat.

— Nic bardziej prawdopodobnego, rzekt Ma-
thew Maule usmiechajac si¢ znéw ponuro. Ale
wjakiz sposob prosty ciesla, jak ja, moze by¢
w czem uzytecznym wielkiej sprawie rodziny
Pyncheon? Na c6z wam moge si¢ przydac?

— Moze na nic, ale by¢ moze i przeciwnie.

W ten sposob rozpoczeta si¢ dtuga rozmo-
wa pomiedzy panem Pyncheon i cie$la, wkto-
rej pierwszy dal do zrozumienia, ze opierajac
si¢ na tem, co gloszono ogdlnie, przypuszcza,
ze moze ojciec jego w wigilja lub w dzien
$mierci putkownika miat jaka czynno$é wje-
go pokoju, a poniewaz papiery lezaly tam
zwykle na stole, zatem mogt wiedzie¢ gdzieby
si¢ podziaty. Jakkolwiek pan Gerwazy Pyn-
cheon wyrazat si¢ bardzo oglgdnie, jednakze
Mathew Maule zrozumial dobrze o co rzecz i-
dzie.

— MJgj ojciec, rzekl zawsze z owym taje-
mniczym us$miechem, moj ojciec byl uczci-
wszym czlowiekiem od starego putkownika
z zakrwawiona dtonig; gdyby nawet wiedziat
iz w ten spos6b odzyska swe mienie, nie skradt-
by pewno tych papierow!

— Niebede si¢spierat oto odpart zdumnym
spokojem zcudzoziemczaty potomek Pyncheo-
néw; nie powinienem bowiem czu¢ si¢ dot-
knietym zarzutami przeciw memu dziadkowi
lub nawetprzeciw mnie samemu, wymierzonemi
przez cztowieka twego stanu, zktéorym zamie-
Xzywszy si¢ porozumieé, przyja¢ musze¢ wszel-
kie wynikajace z tego powodu nieprzyjemno-
$ci.

Pozniej, jak opowiada legenda, wyniosty
pan, ktéory marzyt o podniesieniu zadluzonego
majatku, o tytule milorda Pyncheon i hrabie-
go Waldo, w razie gdyby odzyskat 6w obszar
ziemi, czynit obietnice bogatego wynagrodze-
nia ciesli za wykrycie zagubionego aktu, po-
dobno nawet stan¢to na tem, ze mu odda w za-
mian caty dom osiedmiu wiezyczkach. Matliew
Maule przyobiecal czynié¢ starania, zadal je-
dnakze widzie¢ pierwej Alicje. Ta raza roz-
gniewal si¢ naprawde¢ pan Pyncheon, nie poj-
mujac w czem jego corka mogta byé pomocng
w tej sprawie; gcly jednakze cie§la przetozyt
mu, ze moze powzigé potrzebng'wiadomosc¢ je-
dynie za posrednictwem pigknej Alicji, przystat
na to zadanie i zawezwac ja rozkazal. Alicja
Pyncheon przybyla wkrotce w calym blasku
swej arystokratycznej pigknosci, ktora dzi$
jeszcze podziwia¢ mozemy w Chatsworth



u ksiecia Devonshire, gdzie si¢ znajduje jej
portret pedzla szkoly weneckiej, zostawiony
tamze zapewne przez ojca w nadziei powrotu
do Europy.

Jezeli istniata kiedykolwiek kobieta, posia-
dajacawrodzony wdzigk szlachetnos$ci, dzielacy
ja od gminu pewnym rodzajem stodkiej cho-
ciaz dumnej powagi, byta nig bezwatpienia
Alicja. Wszedlszy dopokoju ojca, zwrocita mi-
mowolnie uwage na oryginalng postawe Mau-
le’a i przez kilka minut patrzala nan wzro-
kiem artysty, podziwiajacego pigkny posag.
Na nieszczeécie cie§la nie pojat pochlebnego
znaczenia jej spojrzen i uczut si¢ niemi obra-
zonym srodze.

— Czego6z ta dziewczynapatrzy tak na mnie
jak gdybym byt psem lub koniem, pomyslat
zaciskajac zgby; ale potrafi¢ jej dowie$¢ ze
jestem takze czlowiekiem!

— Przywotate$ mi¢ ojcze, ozwata si¢ mtoda
dziewica glosem harmonijnym jak dzwigk
harfy, lecz widz¢ ze masz do czynienia z tym
panem; pozwol mi wigc odejs¢, bo wiesz jak
nie lubi¢ twego gabinetu, pomimo tego pigkne-
go Claude Lorraina, ktéory mamiprzypominaé
szczesliwsze czasy mego zycia.

Pan Pyncheon wytlomaczyt jak mogt corce
o co rzecz idzie i prosit aby odpowiadata na
pytania Maule’a, zastawujac do jej woli przer-
wanie z nim rozmowy skoro to uzna za stoso-
wne.

— Miss Alicja, wtracit Maule z dwornoscia
pomieszang z lekkim cieniem szyderstwa, po-
winna by¢ spokojna pod skrzydiem ojcowskiej
opieki.

— Obecno$¢ mego ojca jest bezwatpienia
dostateczng dla mnie rgkojmia bezpieczenstwa,
odparta miss Pyncheon, lubo wyznaje¢, dodata
z godnos$eig wlasciwa dziewicy szlachetnego
rodu, Ze nie pojmuj¢ czego si¢ moze obawiaé
kobieta, ktora czuwa samanad sobg.

Biedna Alicjo! fatalnym jakim$ zbiegiem o-
kolicznosci wyzywata do walki nieznang sobie
site.

— Usiadz wigc miss Alicjo, rzekt Maule, po-
dajac jej krzesto z wielkim wdzigkiem, jak na
prostego rzemie$lnika, a teraz racz mi przez
chwile patrze¢ prosto w oczy. Alicja uczynita
zado$¢ temu wezwaniu. Dumna przewaga
wielkiej picknos$ciiwysokiego potozenia wspo-
teczenstwie, nie ulekta si¢ ztowrogiego wptywu,
jaki Maule na nig wywiera¢ zamyslal, cho¢ go
odgadywata moze. Pan Pyncheon odwrocony
tymczasem do $ciany wpatrywat si¢ niby
z uwaga w krajobraz Claude Lorrain’a, lecz
rzeczywiscie gtownie zajety byt mys$la o nad-
przyrodzonych darach, jakie przypisywano ro-

dzinie Maule’a. Dtugi pobyt zagranicg istosun-
ki jakie tam miewal z dwczesnemi medrkami,
wykorzenily w nim po czesci przesady pury-
tanskie, wtasciwe wtedy amerykanom, niemogt
jednakze zapomnie¢ tatwo, ze stary Maule po-
niost §mier¢ na rusztowaniu i przekazul po-
tomkom nienawi$¢ dla Pyncheonow i ze wla-
$nie w tej chwili wnuk czarownika mial wmo-
cy swej jego corke. Nie mogac ustaé dluzej
spokojnie, po niejakim czasie odwrocit glowe i
dostrzegt w lustrze ze cie$la oddalony o kilka
krokéw od Alicji podnosit i spuszczat kolejno
rece w powietrzu, jak gdyby chciat zarzuci¢
na nig jaka$ niewidzialna ostong.

— Dosc¢ tego! wstrzymaj si¢! zawotal prze-
razony.

— Prosze ci¢ ojcze, nie przeszkadzaj mu, o-
zwata si¢ Alicja, wszystko to nic mi szkodzi¢
niemoze.

Znow wigc zaczal w patrywac sie¢ w Claude
Lorrain’a zaspokojony mys$la ze coérka sama
chciala przeciaga¢ proby. Wszakze dla niej
jedynie pragnal odzyskaé utracone bogactwa,
a wrescie cho¢by Maule i samego djabta miat
wywotaé, niewinno$¢ Alicji byta jej dostatecz-
ng obrong. Uposazona hrabstwem Waldo, za-
warlaby pewno §luby matzenskie z najwick-
szym panem angielskim, albo udzielnym ksie-
ciem niemieckim, inaczej za$§ mogta jedynie
zosta¢ towarzyszka amerykanskiego pastora
lub prawnika.

Zajety fantastycznemi urojeniami swej du-
my, ojciec nie odwroécit si¢ juz potem nawet
wtedy, gdy corka wydala staby okrzyk, cho-
ciaz glos ten wzywajacy niby pomocy, bole-
$nie odbil si¢ wjego sercu.

Po chwili Maule przerwat milczenie.

— Patrz pan teraz na corke wyrzekt.

Pyncheon odwrocil si¢ spiesznie. Cie§lastal
przed krzestem Alicji, wskazujac na nig z wy-
razem dumnego zadowolnienia. Mtoda dzie-
wica zdawatla si¢ pogragzona w $nie glgbokim,
dlugie czarne jej rzgsy przystaniaty calkiem
pickne oczy.

— Moéw do niej teraz.

-—Alicjo, drogie dzieci¢ moje, ozwal si¢
z czuto$cia Pyncheon.

Nieporuszyta sig.

— Gtlosniej, rzekt Maule z usmiechem.

— Obudz si¢ Alicjo! sprawiasz mi wielka
przykros$¢, zawotal ojciec przerazony, a glos
jego niedochodzit jej uszu.

— Wistrzas$nij ja, gdyby nie to, Zemam re¢ce
zgrubiate od pracy, sam bym ci w tern dopo-
mogt.

d c n)
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Dodatek do Zeszytu XII. Kotka Domowego.

Osmiokatna rozeta z "bawelny, szydetkowa robota.

Zaczniesz od o$miokata $rodkowego po ukonczeniu ktérego zrobisz otoczenie.

Iszy rzed: zrob tancuszek 13cie oczek, na nim zroéb 4 rzg¢dy matowych oczek,
odwracajac robot¢ naobie strony bez odcinania nitki, przy poczatku i koncu przybieraj
po jedném oczku.

Sty rze¢d zaczniej jak czwarty, kiedy dojdziesz do dziesigtego oczka zrob w nim
3 dlugie oczka, to jest, ze okrgcisz nitk¢ okoto szydetka i przeciagniesz raz przez okret-
ke drugi raz przez oczko; dalej gtadko matowo.

6ty rzed matowotylko; jakdojdziesz do 3ch dtugich oczek wypuscéje przed igtg szy-
detkowa, omin a wez male matowe co po nich nastgpuja;tym sposobem midd bedziesz
wypuktosé jak na wzorze. Przypominam ze trzeba ciagle wskazanym porzadkiem przy-
bierac.

7myrz¢d na jedenastemoczku zréb 3 diugie, 2 mate, 3 dlugie, dalej matowe do
konca.

8my rzed caly matowy jak szosty.

9ty rzed: na czternastom oczku zrob 3 dlugie.

10ty, lity 12tyr wszystkie trzy rzedy matowe z przybraniem po 1 oczku przy
poczatku i koncu.

13ty rzed: na 6siném matowém oczku, 3 oczka dlugie, potom zrob 16 oczek
matych matowych, w siedemnastem oczku 3 dtugie, reszta matowe odtad juznie przy-
bieraj niech pozostanie liczba oczek jak w rze¢dzie dwunastym.

14ty rzed: wszystkie oczka matowe.

IS5ty rzed: na szostém oczku 3 diugie, dwa nastgpne mate, znow 3 diugie, 12
matych, 3 dtugie, 2 male, 3 dlugie reszta malych.

16ty rzgd Caly matowy.

17ty rzgd na 6smem oczku 3 diugie, 16 matych, na siedmnastem 3 dtugie,
reszta mate matowe.

18ty, 19ty, 20ty rzed: wszystkie trzy rz¢dy bez przybierania matowe.
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21szy rzed zacznij gubi¢ po jednym przy koncu i poczatku na czternastym
oczku, 3 dlugie reszta matlych.

22gi rzed caly matowy.

23ci rzed na jedynastem oczkn 3 dlugie, na nastepnych 2 mate, znow 3 dlugie,
reszta matych.

24ty rzed caty matowy.

2 5ty rzed: na dzisiagtom oczku 3 dilugie, pamigtaj gubi¢ po 2.

2 6ty, 27my, 28my, i 9ty, SOty rzed: wszystkie pi¢¢ rzedow matowemi oczkami
jak przy poczatku gubiac po 2 oczka, zeby ci zostato tyle, ile bylo przy poczatkn.

Ukonczywszy o$miokat otocz go teraz rzedem ajoilT pomiedzy jednym adrugim
stupkiem robigc po 2 oczka tancuszkowe; na kazdym szpicu zréb 5 oczek a stupek
postaw dubeltowy, otocz jeszcze t¢ galerjik¢ ajour trzema rzgdami matowemi majac
na uwadze zeby na kazdym szpicu daé¢ jedno oczko wigcoj. Na tych trzech rzedach
dasz jeszcze jeden z galeczkami w ten sposob, ze robi¢ bedziesz trzy dtugie oczka,
z oddzieleniem trzech matych oczek. Powinna§ midod 6 gataczek na kazden o$miokat
jeszcze zréb jedno otoczenie matych matowych oczek, wkoficu ostatnie @jour to jest
2 oczka tancuszkowe, 1 diugie a 5 lancuszkowych na kazden szpic.

Rozety takie spajane igla tworzy¢ moga koldre, ktora podszy¢ potrzeba koloro-
wo, gdyz pozostang azurowe pomie¢dzy rozetami miejsca.

Objasnienie tablicy rysunkow.

Nr. 1. Kaftanik ranny batystowy, do ktorego dodany desen medalionowy
do haftu @ajour $ciegiem gipiurowym; linijki oznaczone maja by¢ dziergane, gdzie
punkcik tam wyciag¢ batyst.

Nr. 2. Medaliony do przodu.

Nr. 3. Kohierzyk wykladany.

Nr. 4. Klapka do rgkawa.

Nr. 5—6. Pantofel; aplikacja z suknalubaksamitu; $§rodkowy desen haftowany
atlaskiem, jedwabiem kolorowym.

Nr. 8. Cyfra'N. B. aplikacja z sukna na czaprak.

Nr. 9. Kapa do przykrycia poduszki.

Nr. 10— 11. Kokierzyk i mankiety.

Nr. 12 —16. Szlarki do koszul.

Nr. (7. Wstawka do kaftanika.

Nr. 18 —25. Cyfry podwojne i pojedyncze.

Nr. 26.  Alfabet.

Nr. 27. Szlak do wyszycia galonem albo szmuklerska tasiemka i wazkim
sznureczkiem do burnusow sukiennych, albo do serwet przykrywajacych stoly.

Nr. 28. Bogaty szlak do Alby; aplikacia muslinu na tiulu koronkowym.

Nr. 29. Rgkaw do Alby.

Nr. 30. Ten desen moze by¢ albo w cal¢j szerokosci na rog chustki od
nosa i kapy do poduszek, albo mozna uzy¢ tylko z¢boéw z bukiecikiem, a poprzeczny
zgbowy desen da¢ na wstawke do kaftanikow.

Nr. 31—32. Kotnierzyk i mankiet haft atlaskowy.

Nr. 33—34—35. Szlarki i wstawka.

Nr. 36—37. Sukienka dla siedmioletniej panienki 2z ubraniem 2z przodu
iz tyhu.
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O UBIORACH

Kto zechce zrobi¢ jakie odmiany w swej garderobie w tych czasach,
nie bedzie mogt poskarzy¢ si¢ na brak wyboru wmagazynach naszych, kaz-
dy bowiem zaopatrzyt si¢ w materjaty i kroje ubioréw, na jakie tylko staé
byto przemyst i mod¢. Dla tego tez i my przylaczamy tu prosbe do na-
szych prenumeratorek, aby, jezeli maja zada¢ od nas jakich sprawunkow,
zglaszaty si¢ w tych czasach odnawiania zapasow sklepowych na wiosng
i jesien, tatwej nam bowiem dogodzi¢ ich wymaganiom, niz pdzniej, kiedy,
jak to czgsto bywa, przedmioty zadane, a wymienione poprzednio w naszem
piS$mie, juz wykupione zostaly.

ZwiedzalySmy w tych dniach magazyn p. P¢kali, aby zda¢ sprawe czy-
telniczkom naszym co tam znalez¢ moga i wyznajemy ze$my widzialy arty-
kuty ubioru zdolne zadowolni¢ najréznorodniejsze wymagania. Dla osob
nie chcacych zrobi¢ wielkiego wydatku, sa wcale gustowne materjaty na su-
knie jasniejsze lub ciemne, prazkowane lub mienione, pi¢¢ ¢wierci tokcia
szerokie na 55 kopiejek tokie¢; geSciejsza nieco materja welniana zwana
Lincoln, mieniona, tokie¢ po kop. 60, inna znow wygladajaca niby sukienko
z dwoch krzyzujacych si¢ kolorow ztozona zwana Volsey takze po 60 kop.
bardzo tadne na zebrania wieczorne, bareze biate w duze centki kolorowe
przerabiane ztotem po kop. 60, szerokosci tokciowej. Dalej jeszcze z nie
zbyt kosztownych mozemy wymieni¢ fular wetniany chine po 90 kopiejek
tokie¢, Makao z welny kamelorowej z pigknym potyskiem w takiejze samej
cenie i rowniez drogie drap cristal, w ktorym czarny kolor z biatym sig
miesza. Kto za§ chcac mie¢ wyborowy i trwaty gatunek materji, nie cofa
si¢ przed wigkszym wydatkiem, znajdzie korcik pleciony tokci 2 i p6t sze-
roki po 3 ruble tokie¢, oraz przer6zne w tej cenie kolorowe a gustowne
fianelki. Sliczne fulary jasne mogace stuzy¢ nawieczorowe ubrania, sg w ce-
nie od 23 do 30 rubli suknia, ktére wybra¢ mozna wedlug upodobania wbu-
kieciki lub paski szersze czy wgzsze. W spaniate tez sg materjejedwabne wpo-
tyskliwe pasy atlasowe, o ktorych cenie przemilcze¢ wolimy, zeby nas nie
posadzono ze namawiamy do zbytkowych wydatkéw, jak to nas czasem spo-
tyka od tych nawet, co po gtosnych deklamacjach robia podobnez wydatki
cichaczem.

Ogladaty$my takze wierzchy przygotowane do salop futrzanych. Czar-
ny jedwabny z materji zwanej gros d'Edimboury kosztowal rs. 60. Ma si¢
rozumie¢ ze wedlug materjatu, drozszy lub tanszy (jezeli zwlaszcza wetnia-
ny) mie¢ mozna. Krdj ich kolisty odznaczat si¢ duzym fatdem z tytu daja-
cym zgrabny ksztatt calosci. Z przodu rekawki mate obciste, pokryte byty
drugiemi obszernemi, spadajacemi od ramion naksztatt klapy konczacej si¢
na przodzie i z tytu $piczastemi z¢gbami zakonczonemi kwastem. Ptaszczyki
watowane tak mite w uzyciu zaczynaja by¢ bardzo noszone, nie wyrugaja
jednak syberyny. Plaszczyk rotonda jedwabny czarny, z takaz pikowana
podszewka kosztuje rs. 45; syberynowe za$§ okrycia taniej mie¢ mozna; jed-
nak suty paletot puszczony z wyborowego materjalu, z wystrojem z astra-
chanu kosztuje rs. 35. Niezmiernie zgrabny surducik z klapkami i duzemi
guzami nazwany Esmeralda obszyty wazko, czarnem $wiecacem futerkiem,
byt w cenie 27 rubli. Jest wyborny na okrycia zimowe, migkki, puszysty
materjal zwany welnianym aksamitem, z ktérego wyroby wprawdzie sa
drozsze, lecz za to pigkne. I tak np. jaki$ rodzaj kaftana, ciemno szafirowy
wciety do pasa, otoczony niby szlakiem, naszyciami z czarnej taSmy, z za-
koniczeniem z frendzli, co razem ksztaltng i gustowna tworzyto cato$é, do-
chodzit w cenie do 45 rs. Drugi zwany Vasco zszarfaminaszytemi dzetem (lawg(
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spadajacemi od ramion, z kapturem spiczastym wynosit 32 rs. Byto takze
ksztaltne okrycie bronzowe zwane Bienzi, istny kaftan wloskiego bandyty
z kapturem, ktoérego wylogi wyciete spiczasto, tworzyly razem z koficem
kaptura trzy zgby kwastami zakonczone. Cena jego oznaczona bytana3O0rs.
Lecz sg tam takze i tanie a ciepte okrywki, z materjatu grubego welniane-
go, dos¢ wprawdzie krotkie, w cenie 15 rs., nie trzeba si¢ tylko dziwi¢, gdy
w poréwnaniu z drozszemi tracg.

Pojawilo si¢ tej jesieni duzo czarnych aksamitnych okry¢, lekko wato-
wanych, zdobnych spadajagcemi na ramiona lub plecy szarfami z dzetem,
lecz te sa nie dla kazdego dostgpne, tanszych bowiem nad 80 rs. nie widzia-
lySmy. Wigoniowe beduiny mogace by¢ uzywane na clivie strony, ciemniej-
sza i jasng kosztujg 50 rs. Paletotow zwyczajnych syberynowych pot wecie-
tych lub wolno puszczonych, dostaé mozna po 25 rs.

Sukien gotowych takze znaczny ogladaly$Smy zapas, co jest bardzo do-
godnem dla nabywajacej, tern bardziej, ze tyle uzywany teraz,krdj kolisty
zwany G¢étbrjella jest trudnym do wykonania przez domowe szwaczki. Przy-
tem i pomysty do wystroju majg obfitsze w magazynach gdzie w wielkiej
ilo$ci r6zne wyrabiaja ubiory. Nader gustownie przybrane aksamitem lub
jedwabnemi galonami z tureckim deseniem takie Gabrjelle, mie¢ mozna ze
$rednich materjatdow w cenie od 20 do 30 rs. Kaszmirowa za$ fijotkowa
roztwierana jako strdj ranny, przeznaczona do kosztownej wyprawy, z pel-
nym wdzigku wystrojem, ktora ogladalySmy u pana Pe¢kali, kosztowata rs.
40. Szlafroczek Pompadour z fatdem z tytu, ktory spadat puszczony wolno
od samego karku, podczas kiedy reszta szlafroczka uje¢ta byta w pasek za-
konczony z przodu szarfami, byt w cenie rs. 30.

Na zakonczenie sprawozdania o tym magazynie, wspomnie¢ wypada
o licznym zapasie koronek Cluny, zakupionych z pierwszej r¢ki w gorach
Wogezach, gdzie je wyrabiaja, a przeto mogacemi by¢ tu sprzedane po
nizszych cenach. Koronka ta trwata, przypominajaca pr zejrzystym i gru-
bym swym deseniem gipiurg, jest teraz jak wiadomo bardzo uzywana, tak
dobrze do bielizny jak do sukien jedwabnych strojnych, a pierze si¢ tatwo,
nie zawadzi wigc wspomnie¢ o niej czytelniczkom. Sa wazkie wstawki na
ztoty tokie¢, na pottora nieco szersze obszycie w zabki. Juz pigkna ko-
ronka blisko na trzy palce szeroka, jest na pi¢¢ ztotych. Kotnierzyki w ce-
nie od rubla do 2 i p6t rubli. Dwa ruble bardzo pigkne obszycie przygo-
towane stosownie do kotnierzyka i mankietow ptdciennych.

PRZEPISY GOSPODARSKIE.

Salami na dluga konserwe.

Wotowiny funtéow 8, wieprzowiny funtéw 8, cieleciny funtow 4, sto-
niny funt 1, soli i korzeni do smaku, czosnku gtéwek 2, saletry tutow 2.
Migso wyzylowaé, poskroba¢ jak najdrobniej i dolawszy kwart¢ wody i
kwaterke dobrej okowity, spirytusu, araku lub wegierskiego wina, trzec
przez godzing w makutrze na pulchng mass¢. Utarlszy, dodaé uskrobang
lub drobno usiekang stoning, korzenie, sol, saletrg, wymigsza¢ r¢kami, wlo-
zy¢ w worek od sera, przycisnag¢ kamieniem niezbyt ci¢zkim, zeby sok z mig-
sanie splywali24 godzin trzymac na zimnie. Potem mocno napetnia¢ tem woto-
we lub wieprzowe kiszki, (jedneidrugie powinny by¢ wpierw namoczone w sto-
nej wodzie po potowie rozwiedzionej okowita) watkowacje nastolnicy, osuszy¢
par¢ godzin na wietrze i trzymac¢ 2 tygodnie w letnim dymie. Jezeli sa bez
cieleciny, mozna je podawaé na surowo, w przeciwnym razie opieka¢ jak
serdelki; z cielgcing smaczniejsze, ale nie tak dlugo si¢ konserwuja.
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